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LEKTION 1 ZEZE (1) * BEIE BT coeooeeeeeeeeeee e e
§1 Z=E (L §2 z@EoM  §3 AN  §4 ETELLH
DR EAL §5 NETH L LFDOKEA

LEKTION 2 Z6Z (2) - BIERDIEIETE (1)eoreeoroeeeeeeeoeeeeeeeeeeeennns

§1 %% (2) §2 HAWRBEAFTFLNL §3 OHo e
§4 c Ot §5 EXDHEIM

LEKTION 3 RZE (3) - BIERDBETE (D) ceoeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeen
§1 & (3 §2 skEORE §3 b EEALEEF sein &
haben §4 w27 v MAEE i[e] BIE)E §5 EW /B

werden » wissen §6 EIXDEEIH

LEKTION 4 ZERDEETEZ - I ovovriiiiiiin e
§1 ZFOERE §2 FMEISE( & §3 JEEIMH dieser 7l &
mein B §4 FFEMOBA(

LEKTION 5 Z3EEENER » BUEEET covveorvveeroneeoreeeneeesoeeeeseeeeeeeenneeanes
§1 ek@EhE §2 3-4MHIEONMEF §3 FofhoniE
§4 [IEH & EEFEORAETE

LEKTION 6 AFFCZI - BRI cooveveeeieeie e

§1 AmfUEAEOMEL §2 BREHE §3 sl 1)
§4 JEATHE  §5 FEAFRHGE es gibt et

LEKTION 7 FJFAM 3EZETE -ooeeeeeermmmiiianieeeeeeeeiiiiiee e eeeeeeeeeeanaens
§1 WFEDIHFE §2 FEI~&3HEEE §3 BEARE(
§4 BlERTIE §5 haben Zfif & sein X[

LEKTION 8 JERRDMBBEIE «wrvrremmrmvasnsommsseessmrssses s
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LEKTION 9 EHEBR B35S 3R veevreerreerieeerieesieeseeesseesseesnsensessnsesneans
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B - e BB REER §4 R - & RO BIFR
§5 zu RzE#E @] (2) §6 MwHiE
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LEKTION 12 BBEREE ..vveevveereeereeeeneeereeeeseeenseeeseasssesssenseseseenenns

§1 Z@EEOREH  §2 ROk §3 WKexH §4 zu NE
@] 3) §5 HESEH
LEKTION 13 $EEE3E (1) veeeeerrrreereiireeeesirreeeesiseeeeeeisnseeeennnneeenns

§1 mHUEORE L EEOME  §2 koo vl §3 ER
iR §4 JEEFEME §5 SICMEEREE §6 als ob kI

LEKTION 14 EEEBSER (2) crecvncrsivnorsorosansosnisisssossnsssnsesssshiossssissshins
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& F & #® 2 K % H W
Qg o0 g | ol ]
R-or Ry e [r]
S8 ol (e [s] [2]
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LEKTION 1 (zins)

£E (1) B

§1
@

# 5 )

j [, v [£], w vl z [ts] [CiEELTR—TFXIC
Name  name Kaffee coffee Ende  ena
Japan  Japan Boot  toar voll Sull
Vater  father Jude  Jew wir we
Iris iris Zimmer room Zweck  purpose

NB @ ZHFAXHXFEAETS.
@ 77%y MIFEAELTEIEHCDHS.
@ ERO -er ZHEED -er DL 3T, FERO -r bRFLT
B [7] £RET 5.

Z/E (Unmlaut) 4 [e] [e], 8 [o] [ce], @ [y:] [¥]
Bir bear Mirz March horen  hear
konnen can Thr door Briicke sridge
ei [a1] & ie [ii] ZERLEBWOKSIC
Arbeit work Zeit time Liebe  /ove
hier here =1L Familie family
Ach-Laut @ ch [x]: a, o, u, au Ok k.
ach ab lachen ‘augh Tochtet daunghser

Buch book auch also, too

Ich-Laut @ ch [¢]: a, o, u, au Ok & LIS
ich I Recht righe Milch  milk

licheln smite Tochter daughters Biicher books



halb balf Mond  moon Tag day
Magd  maid
§2 ZFEOK

BENIIOE BB - ot - PO BING b, EREIL TR LR det, die,
das ke, TFEFZNT ein, eine, ein o, an Thb. LITEFH 2Ol
THZDNETHS.

BERFR (7.) THERA () iR (7.)

Slelf} Mann  man Sllze} Frau woman eiarf } Leben life
Vater  father Mutter mother Kind child
Arzt doctor Arztin female doctor  Miadchen girl
Wagen car Tiir door Zimmer room
§3 ZROK

ZENL THS D - (S ZFI bbb 400Kddbhb, CoKIE: LTH
AFEIC L - ThbhbIh5.

SERMRERA
14 | wer? Der Onkel ist ein Optimist.
who The uncle is an optimist.
2 # | wessen? | Das* ist das Zimmer des Onkels.
whose This is the uncle’s room.
3% | wem? Der Wagen gehort* dem Onkel.
to whom The car belongs to the uncle.
4 t& wen 2 Wir lieben den Onkel.
whom We love the uncle.
NB @ Dasist...: This is... z o das (2EFHETIIR S IERALT.

@ gehort: <gehdren belong to. REFEER ~en DLV IT -t 221 5%
EIAMEBRER A 25N 5.



§4 EREFALLAOREL

m. o . Pl
the father the mother the child the children

14 () der Vater die Mutter das Kind die Kinder
2% (o) des Vaters der Mutter des Kindes der Kinder
3# () demVater der Mutter demKind den Kindern
44 (#) den Vater die Mutter das Kind die Kinder

@ BHALH - FHELFEIL 2T ~es Tt s 0T 5.

-es 7> -8 NIROMMEEIC L 5.

O1 FHOLFNL -es 1sD5.

O2 B EDZEIL -s 73625, LI -el, -en, -er [Tk 5
ZENTAT -s.

Ols] [ts] OFETHI> D ZEFNTFHEThsp3b BT 07 -es.

#l  das Krankenhaus tbe bospital — des Krankenhauses

EELENTFEAE LT3 T -n 2ol 5.

ERAR ETEBELEE - PHEFED I e OB b5,

#1 nach Haus[e] gehen go home

® O

§6 TERBEALEAOBEL
REFFNL A O 3 EANCEREA L.

m. /- n.

a man a woman a girl/

1# () einA Mann eine Frau ein/A Midchen

2 # (») eines Mannes einer Frau eines Midchens
34 (&) einem Mann einer Frau einem Midchen
4 # () einen Mann eine Frau einA Midchen




Ubung 1

A TERE@E > THRELIEREO.
d___ Brief d___ Kirche d____ Buch
Tochter

d____ Biicher (p) e Garten e

e Haus

B HFEFICRLEZEW.
1. Wer ist krank? — Die Mutter ist krank.
2. Wessen Ring ist das? — Das ist der Ring der Tochter.
3. Wem gehort das Buch? — Das Buch gehért der Mutter.
4. Wen liebt das Kind? — Das Kind liebt den Vater und
die Mutter.
5. Was ist das? — Das ist ein Garten -<eine Kirche /ein
Haus).
Der Garten <die Kirche / das Haus) ist klein.
Das Dach der Kitrche ist rot.

Wie hoch ist die Miete des Zimmers?

I P -

Das Midchen ist die Tochter eines Arztes.

10. Die Arztin bringt dem Sohn einen Brief.

C FAYVREICRULESO.
1. R (@M 18 Regas) Thb. (Hund m., Tier n., ist)
2. ToOVLFEHIEERXEL TS, (Midchen 7., Arzt m., lieben)
4



3. FoFHEORITOELZ L YE . (Kind 7., Vater m., danken)
4. FOLREORILFL IS\ (Arztin f., Tochter f., noch, klein)

5 1ANDB»ZOFI1IMOAELEE>THFL. Mann »., Buch .,
bringen)



